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COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Bruselas, 13.03.2001
COM(2001) 138 final

Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se autoriza la oferta y la entrega para el consumo humano directo
de determinados vinos importados que pueden haber sido sometidos a
practicas enolégicas no previstas en el Reglamento (CE) n° 1493/1999

(presentada por la Comision)



EXPOSICION DE MOTIVOS

Salvo que el Consejo conceda una excepcidn expresa, los vinos originarios de terceros paises
gue hayan sido sometidos a practicas enoldgicas no autorizadas por la normativa comunitaria
no pueden ofrecerse para el consumo humano directo en la Comunidad. El procedimiento
para conceder excepciones figura en el apartado 2 del articulo 45 del Reglamento (CE)
n° 1493/1999, por el que se establece la organizacién comin del mercado vitivinicola. Los
vinos originarios de los Estados Unidos sometidos a ciertas practicas enoldgicas autorizadas
en ese pais pero prohibidas en la Comunidad disfrutan actualmente de una excepcién de ese
tipo, concedida mediante el Reglamento (CEE) n° 1873/84 del Consejo, por el que se autoriza
la oferta y la entrega al consumo humano directo de determinados vinos importados que
pueden haber sido sometidos a practicas enoldgicas no previstas en el Reglamento (CEE)
n°® 337/79, excepcion que, para algunas practicas enoldgicas, sélo es valida hasta el 31 de
diciembre de 2003, como maximo. Sin embargo, este Ultimo Reglamento fue derogado, junto
con otros, por el articulo 81 del Reglamento (CE) n° 1493/1999, con efectos al 1 de agosto de
2000. El Reglamento (CE) n° 1608/2000 de la Comision, por el que se fijan medidas
transitorias en espera de las disposiciones definitivas de aplicacion del Reglamento (CE)
n® 1493/1999, permite que sigan temporalmente en vigor algunas disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 1873/84 hasta que se adopte el presente Reglamento y, a mas tardar,
hasta el 31 de diciembre de 2003.

La Comunidad, representada por la Comision, y los Estados Unidos de América estan
negociando un acuerdo sobre el comercio de vino y en las negociaciones se estan debatiendo,
entre otros aspectos, las practicas enoldgicas respectivas de las dos partes. El Consejo de
Ministros de Agricultura, tomo nota, el 23 de octubre de 2000, del informe de la Comision
sobre la marcha de las negociaciones que preveia el Reglamento y confirmé su deseo de
continuar las negociaciones. Para facilitar la buena marcha de éstas, es oportuno mantener el
statu quoy prorrogar, por lo tanto, la autorizacion temporal de las practicas enoldgicas
estadounidenses indicadas en el Reglamento (CEE) n° 1873/84 hasta que entre en vigor el
acuerdo resultante de las citadas negociaciones y, a mas tardar, hasta el 31 de diciembre de
2003, segun habia dispuesto ya el Consejo en el anterior Reglamento. Asi pues, el Consejo
debe aprobar el mantenimiento de la excepcién, segun el procedimiento previsto en el
articulo 133 del Tratado, de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE)

n° 1493/1999.

La Comision propone mantener sthtu quohasta que finalicen las negociaciones que han
entablado la Comunidad y los Estados Unidos con miras a celebrar un acuerdo sobre el
comercio de vino y, a mas tardar, hasta el 31 de diciembre de 2003. La propuesta presentada
al Consejo reproduce el articulo 1 y el anexo del Reglamento (CEE) n° 1873/84 derogado.

Esta propuesta no tiene ninguna repercusion financiera para el presupuesto comunitario.



Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se autoriza la oferta y la entrega para el consumo humano directo
de determinados vinos importados que pueden haber sido sometidos a
practicas enolégicas no previstas en el Reglamento (CE) n° 1493/1999

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1493/1999 del Consejo, de 17 de mayo de 1999, por el que se
establece la organizacién coman del mercado vitivinfcpl&n particular, el apartado 2 de su
articulo 45,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando lo siguiente:

(1)

(2)

3)

El Reglamento (CE) n° 1493/1999, por el que se sustituyé el Reglamento (CEE)
n° 822/87 del Consefo cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE)

n° 1677/1998, con efecto desde el 1 de agosto de 2000, dispone en el apartado 2 del
articulo 45 que las excepciones aplicables a los productos importados mencionadas en
el apartado 1 se deben adoptar de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 133 del Tratado.

El apartado 1 del articulo 68 del Reglamento (CE) n° 1493/1999 dispone que los
productos mencionados en las letras a) y b) del apartado 2 del articulo 1 de ese mismo
Reglamento sélo pueden importarse cuando vayan acompafiados por un certificado
que acredite que cumplen las disposiciones que rigen la produccion, la
comercializacion y, en su caso, el despacho al consumo humano directo en el tercer
pais del que sean originarios.

El Reglamento (CEE) n° 1873/84 del Consejo, de 28 de junio de 1984, por el que se
autoriza la oferta y la entrega al consumo humano directo de determinados vinos
importados que pueden haber sido sometidos a practicas enoldgicas no previstas en el
Reglamento (CEE) n° 337/79cuya Gltima modificacion la constituye el Reglamento
(CE) n° 2839/98 establece una dispensa por la que se autoriza la importacion en la
Comunidad de vinos de los Estados Unidos que hayan sido sometidos a determinadas
practicas enolégicas no autorizadas por la normativa comunitaria. Para ciertas
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(4)

(5)

(6)

(7)

practicas enoldgicas, esta autorizacion Unicamente es valida hasta el 31 de diciembre
de 2003, como maximo.

El articulo 81 del Reglamento (CE) n° 1493/1999 derog6 una serie de Reglamentos
del Consejo, incluido el Reglamento (CEE) n° 1873/84, desde el 1 de agosto de 2000.
El Reglamento (CE) n° 1608/2000 de la Comision, de 24 de julio de 2000, por el que
se fijan medidas transitorias en espera de las disposiciones definitivas de aplicacion
del Reglamento (CE) n°® 1493/1999 por el que se establece la organizacion comun del
mercado vitivinicold cuya Ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
n°..../2001, de ... 2007 dispone que algunas disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 1873/84 seguiran siendo aplicables hasta que el Consejo adopte el presente
Reglamento y, a mas tardar, hasta el 31 de diciembre de 2003.

La Comunidad, representada por la Comision, y los Estados Unidos de América estan
negociando un acuerdo sobre el comercio de vino; en las negociaciones se estan
debatiendo, entre otros aspectos, las practicas enoldgicas respectivas de las dos partes.
El Consejo de Ministros de Agricultura, tomé nota, el 23 de octubre de 2000, del
informe de la Comision sobre la marcha de las negociaciones previsto en el parrafo
segundo del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1873/84 y confirmé su
deseo de continuar las negociaciones, para las que trazé derroteros.

Para facilitar la buena marcha de las negociaciones, es oportuno mantener las
disposiciones establecidas en el Reglamento (CEE) n° 1873/84 y, en particular, la

autorizacién temporal de las practicas enolédgicas estadounidenses indicadas en la letra
b) del apartado 1 del anexo del Reglamento (CEE) n°® 1873/84 hasta que entre en vigor
el acuerdo resultante de las citadas negociaciones y, a mas tardar, hasta el 31 de
diciembre de 2003, segun habia dispuesto ya el Consejo en el Reglamento (CE)

n° 2839/98.

La evolucion de la normativa legal y de las practicas enolégicas requieren que se
efectle una actualizacién técnica del anexo para que sea coherente con la legislacién
actual.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 45 del Reglamento (CE)
n° 1493/1999, podran ofrecerse o entregarse para el consumo humano directo dentro
de la Comunidad los productos de los cédigos NC 2204 10, 2204 21, 2204 29 y
2204 30 10 obtenidos de uva cosechada vy vinificada en el territorio de los Estados
Unidos de América, para los cuales hayan podido utilizarse durante las operaciones
de elaboracion y almacenamiento, con arreglo a las disposiciones de los Estados
Unidos de América, una o varias de las practicas enolégicas contempladas en las
letras a) y b) del apartado 1 del anexo del presente Reglamento.

No obstante, en lo que se refiere a la utilizacion de las practicas enoldgicas
contempladas en la letra b) del apartado 1 del anexo, dicha autorizacion Ganicamente
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sera valida hasta la entrada en vigor del acuerdo a que se llegue en las negociaciones
con los Estados Unidos de América encaminadas a la celebracion de un acuerdo
sobre el comercio de vino y, a mas tardar hasta el 31 de diciembre de 2003.

2. Los Estados miembros no podran prohibir la oferta y la entrega para el consumo
humano directo de los vinos obtenidos de uva cosechada y vinificada en el territorio
de los Estados Unidos de América, con arreglo a las disposiciones en vigor en dicho
pais, por el hecho de que hayan podido utilizarse una o varias de las practicas
enoldgicas contempladas en las letras a) y b) del apartado 2 del anexo.

3. Los vinos obtenidos de uva cosechada y vinificada en el territorio de los Estados
Unidos de América a los que se hayan afiadido azlcares en solucion acuosa no
podran ofrecerse ni entregarse para el consumo humano directo en la Comunidad.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacion@iare Oficial de las
Comunidades Europeas

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente



ANEXO

Practicas enoldgicas admitidas

a)

b)

sin limitacion temporal:

- catalasa derivada de Aspergillus niger,

- glucosa oxidasa derivada de Aspergillus niger,
—  sulfato ferroso,

- harina de soja;

hasta el 31 de diciembre de 2003 como maximo:

- dimetilpolisiloxano,

- monostearato de polioxietileno-40,
- monoestearato de sorbitano,

—  acido fumarico,

- resinas intercambiadoras de iones,
—  acido lactico,

—  acido malico.

Practicas enoldgicas idénticas o comparables a las admitidas en la Comunidad

a)

practicas enoldgicas idénticas:

- acacia (goma arabiga),

—  carbon activado,

— albdmina animal (incluida la ovoalbimina en polvo o en solucion),
—  fosfato de amonio dibésico,

—  acido ascorbico,

- bentonita (Wyoming),

—  polvo de bentonita en suspension,

—  diéxido de carbono,

—  caseina,

—  acido citrico,

—  aire comprimido (aireacion),

—  sulfato de cobre,

—  tierra de infusorios,

- enzimas pectoliticas derivadasAlgpergillus niger
- gelatina alimentaria,

—  gelatina liquida,



- ictiocola,

- nitrégeno,

- bitartrato de potasio,

- caseinato de potasio,

- bisulfito de potasio,

—  sorbato de potasio,

—  dibxido de silicio (gel o solucién coloidal al 30 %),
—  &cido sorbico,

- tanino,

—  &cide tartrico,

- carbonato calcico que, eventualmente, contenga pequefias cantidades de
sal dobe de calcio de los acidos L (+) tartrico y L (-) malico,

—  sulfato calcio, para la elaboracion de vinos licorosos,
- polivinilpolipirrolidona (PVPP),
- oxigeno;

practicas enolégicas comparables:

—  agar agar,
- carbonato de amonio,

—  fosfato de amonio monobasico,

—  granulos de corcho,

- leche en polvo,

— serriny virutas de encina sin calcinar ni tratar,
- carbonato de potasio,

—  carragenanos,

—  celulasa derivada despergillus niger

- celulosa,

- levaduras autolisadas,

- complejos resultanters de la mezcla de ferrocianuro potasico y sultato
ferroso en solucion acuosa, eventualmente en combinacién con sulfato de
cobre y carbon activo.



FICHA FINANCIERA

no

dos

1. LINEA PRESUPUESTARIA: CREDITOS:

16 1 153 millones de euros
2. DENOMINACION:

Propuesta de Reglamento del Consejo por el que se autoriza la oferta y la entrega para el consu

humano directo de determinados vinos importados que pueden haber sido sometidos a practicas

enoldgicas no previstas en el Reglamento (CE) n° 1493/1999.
3. FUNDAMENTO JURIDICO:

Articulo 133 del Tratado.
4, OBJETIVOS:

Prorrogar el statu quo hasta la entrada en vigor del acuerdo sobre comercio del vino con los Estg

Unidos de América y, a mas tardar, hasta el 31 de diciembre de 2003.
5. REPERCUSIONES FINANCIERAS PERIODO DE EJERCICIO EJERCICIO

12 MESES ACTUAL SIGUIENTE
2001 2002
(millones EUR)| (millones EUR)| (millones EUR)

5.0 GASTOS A CARGO - - -

- DEL PRESUPUESTO CE

(RESTITUCIONES/INTERVENCIONES)

- DE LOS PRESUPUESTOS NACIONALES

- DE OTROS SECTORES
5.1 INGRESOS - - -

- RECURSOS PROPIOS CE

(EXACCIONES REGULADORAS/

DERECHOS DE ADUANA)

- EN EL AMBITO NACIONAL

2003 2004 2005 2006

5.0.1 PREVISION DE GASTOS - - - -
5.1.1 PREVISION DE INGRESOS - - - -
5.2 METODO DE CALCULO:
6.0 POSIBILIDAD DE FINANCIACION MEDIANTE CREDITOS DEL CAPiTL}LO

CORRESPONDIENTE DEL PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION
6.1 POSIBILIDAD DE FINANCIACION MEDIANTE TRANSFERENCIA ENTRE

CAPITULOS DEL PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION -
6.2 SE PRECISA UN PRESUPUESTO SUPLEMENTARIO -
6.3 CREDITOS A CONSIGNAR EN FUTUROS PRESUPUESTOS -

OBSERVACIONES:

Se trata de la prérroga de un régimen ya vigente, sin modificacién alguna.




